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Fiche technique
Fixscreen® 100 Slim

MONTAGE 7

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Design

Dimensions du caisson (H x P) 150 x 110 mm

Prolongement de caisson (largeur à gauche et/ou à droite) 500 mm

Square ✓

Softline –

Barre de charge rétractable ✓

Tube d’enroulement avec rainure ✓

Embout coulisse Sous un angle d’inclinaison de 0° (G, D et K) ou 5° (G et D)

Résistance au vent

Classe de vent EN13561:2004 3

Résistance au vent garantie Jusqu’à 130 km/h en position fermée

Application

Construction neuve ✓

Rénovation ✓

Secteur résidentiel ✓

Secteur utilitaire ✓

Manœuvre

Motorisée

Detecto Rensonmotor Safety First ✓

Somfy moteur mécanique ✓

Somfy, RTS moteur commande radio ✓

Somfy, IO moteur commande radio ✓

Attention : 
∫ Prolongement de caisson pas possible avec la coulisse D

∫ Le profil de plâtrage est optionnel

DURABILITE

Technologie

Technologie Fixscreen ✓

Technologie Smooth ✓

Technologie Connect&Go ✓

Certification

Déclaration DOP DOP-2015SC00002

Rapport de test en soufflerie ✓

Rapport de test de durabilité CSTC N°651 XE823 CAR4139

Garantie

10 ans de garantie sur le laquage des profils en alu ✓

7 ans de garantie sur la technologie Fixscreen ✓

5 ans de garantie sur le produit ✓

5 ans de garantie sur la collection de toiles ✓

5 ans de garantie sur la commande électronique 
(moteur & automatisation) ✓

5 ans de garantie sur le degré de brillance ✓
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Fiche technique
Fixscreen® 100 Slim

MONTAGE 7

DIMENSIONS

Manœuvre 
motorisée

Toiles d’applications Dimensions

Store simple

Toile en fibre de verre  
Sergé / Natté / Metal

Largeur min. 900 mm

Hauteur min. 300 mm

Largeur max. 6000 mm 4000 mm

Hauteur max. 2800 mm 4000 mm

Surface max. 16,8 m² 16 m²

Toile en fibre de verre Privacy

Toile Polyester Soltis Horizon 86 / 
Soltis Perform 92 

Toile moustiquaire Tuffscreen

Largeur min. 900 mm

Largeur max. 4500 mm

Hauteur min. 300 mm

Hauteur max. 3500 mm 

Surface max. 12,6 m²

Toile occultante en fibre de verre 
Satiné 21154 

Toile occultante en polyester  
Soltis Opaque B92

Largeur min. 1000 mm

Largeur max. 2000 mm

Hauteur min. 300 mm

Hauteur max. 2800 mm 

Surface max. 5,6 m²

Store couplé

Idem que store simple

En 2 parties (1 moteur)

Largeur min. 1800 mm

Largeur max. 6000 mm (largeur max. par partie 5000 mm)

Hauteur min. 300 mm

Hauteur max. 2800 mm

Surface totale max. 16,8 m²

Idem que store simple

En 2 parties (2 moteurs)

Largeur min. 1800 mm

Largeur max. 6000 mm (largeur max. par partie 4000 mm)

Hauteur min. 300 mm

Hauteur max. 4000 mm

Surface totale max.
24 m² (dont 1 partie avec surface max. 
16 m²)

Attention : 
∫ Moteur Detecto Rensonmotor Safety First: en cas de couplage, toujours avec 2 moteurs

∫ Le couplage n’est pas possible pour Montage 7B
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Profil de plâtrage 
20 x 30 mm ou  

30 x 30 mm

Attention : 
∫ En cas de choix de la coulisse étroite G, le client doit prévoir un élément démontable sous le caisson pour pouvoir démonter le tube 

d’enroulement par le dessous (H = min. 680 mm).
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Direction de (dé)montage du tube d’enroulement 
La direction dans laquelle vous regardez détermine  
le choix du passage de câble à gauche ou à droite.

Direction de (dé)montage du tube d’enroulement 
La direction dans laquelle vous regardez détermine  
le choix du passage de câble à gauche ou à droite.
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Fixscreen   100     Slim ® EVO Fixscreen   100 ® EVO  Slim F 
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OnderlatDiepe zijgeleider 3 delen Standaard

Die Endschiene

Barre de charge

Perfil contrapeso
Tiefe Seitenführung 3 Teile Standard
Deep side channel 3 parts - Standard
Coulisse profonde 3 parties Standaard

Profundidad guía lateral 3 partes Estándar

Zijgeleider 3 delen

Seitenführung 3 Teile
Side channel 3 parts
Coulisse 3 parties

Guía lateral 3 partes

58

48

Koppel zijgeleider (K)

Koppel- Führung (K)
Coupling side channel (K)
Coulisse d'accouplement (K)

Guía lateral de acoplamiento (K)

Connect&Go

A3
Industriezone "Flanders field"

8790 Waregem (Belgium)
Tel. 056/62.71.11     Fax. 056/60.28.51

Einbauweise 7A - vor/oben auf dem Rahmen

Montagesituatie 7A - voor/boven het raam

Installation method 7A - in front/above the window
Montage 7A - devant/dessus le châssis

Tipo de montaje 7A - delnate/encima la ventana
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OnderlatDiepe zijgeleider 3 delen Standaard

Die Endschiene

Barre de charge

Perfil contrapeso
Tiefe Seitenführung 3 Teile Standard
Deep side channel 3 parts - Standard
Coulisse profonde 3 parties Standaard

Profundidad guía lateral 3 partes Estándar

Zijgeleider 3 delen

Seitenführung 3 Teile
Side channel 3 parts
Coulisse 3 parties

Guía lateral 3 partes

58

48

Koppel zijgeleider (K)

Koppel- Führung (K)
Coupling side channel (K)
Coulisse d'accouplement (K)

Guía lateral de acoplamiento (K)

Connect&Go

A3
Industriezone "Flanders field"

8790 Waregem (Belgium)
Tel. 056/62.71.11     Fax. 056/60.28.51

Einbauweise 7A - vor/oben auf dem Rahmen

Montagesituatie 7A - voor/boven het raam

Installation method 7A - in front/above the window
Montage 7A - devant/dessus le châssis

Tipo de montaje 7A - delnate/encima la ventana
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OnderlatDiepe zijgeleider 3 delen Standaard

Die Endschiene

Barre de charge

Perfil contrapeso
Tiefe Seitenführung 3 Teile Standard
Deep side channel 3 parts - Standard
Coulisse profonde 3 parties Standaard

Profundidad guía lateral 3 partes Estándar

Zijgeleider 3 delen

Seitenführung 3 Teile
Side channel 3 parts
Coulisse 3 parties

Guía lateral 3 partes

58

48

Koppel zijgeleider (K)

Koppel- Führung (K)
Coupling side channel (K)
Coulisse d'accouplement (K)

Guía lateral de acoplamiento (K)

Connect&Go

A3
Industriezone "Flanders field"

8790 Waregem (Belgium)
Tel. 056/62.71.11     Fax. 056/60.28.51

Einbauweise 7A - vor/oben auf dem Rahmen

Montagesituatie 7A - voor/boven het raam

Installation method 7A - in front/above the window
Montage 7A - devant/dessus le châssis

Tipo de montaje 7A - delnate/encima la ventana
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OnderlatDiepe zijgeleider 3 delen Standaard

Die Endschiene

Barre de charge

Perfil contrapeso
Tiefe Seitenführung 3 Teile Standard
Deep side channel 3 parts - Standard
Coulisse profonde 3 parties Standaard

Profundidad guía lateral 3 partes Estándar

Zijgeleider 3 delen

Seitenführung 3 Teile
Side channel 3 parts
Coulisse 3 parties

Guía lateral 3 partes

58

48

Koppel zijgeleider (K)

Koppel- Führung (K)
Coupling side channel (K)
Coulisse d'accouplement (K)

Guía lateral de acoplamiento (K)

Connect&Go

A3
Industriezone "Flanders field"

8790 Waregem (Belgium)
Tel. 056/62.71.11     Fax. 056/60.28.51

Einbauweise 7A - vor/oben auf dem Rahmen

Montagesituatie 7A - voor/boven het raam

Installation method 7A - in front/above the window
Montage 7A - devant/dessus le châssis

Tipo de montaje 7A - delnate/encima la ventana

1/4

Fiche technique
Fixscreen® 100 Slim

MONTAGE 7

DESSINS TECHNIQUES - MONTAGE 7A
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K = coulisse de couplageG = coulisse fermée

D = coulisse profonde 
(standard)

La barre de charge disparaît  
entièrement dans le caisson
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Coupe Vue latérale Vue en 3D Profil de plâtrage 20 x 30 mm 
ou 30 x 30 mm

Passage Type de 
passage

Endroit de 
passage

B câble à l’arrière

F câble au-dessus

H câble sur le côté 

N câble à l’avant

V câble au-dessus

W câble sur le côté 
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Fixscreen 100 Slim MS7A Geleider D Fixscreen100 Slim MS7B Geleider D Fixscreen 100 Slim MS 7A Geleider D
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Fixscreen 100 Slim MS 7B Geleider D

Fixscreen 100 Slim MS7 A en B, geleider G Voetplaatjes Fixscreen 100 MS1 MS6, geleider G
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0°

Fixscreen 100 Slim MS 7B Geleider D

Fixscreen 100 Slim MS7 A en B, geleider G Voetplaatjes Fixscreen 100 MS1 MS6, geleider G

La direction dans laquelle vous regardez détermine  
le choix du passage de câble à gauche ou à droite. 

 Position de la fenêtre

Direction de (dé)montage  
du tube d’enroulement 

* Standard avec une plaque de base coulisse à 0°



– 5 –

RENSON® Headquarters  ∫  Maalbeekstraat 10  ∫  IZ 2 Vijverdam  ∫  B-8790 Waregem

Tel. +32 56 30 30 00  ∫  info@renson.eu  ∫  www.renson.eu

110

15
0

3D aanzicht

3D-Ansicht
3D-View
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Vista 3D
Seitenansicht Sektion
Side view Cross section
Vue de côté Section

Vista lateral Sección

Zijaanzicht Doorsnede
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OnderlatDiepe zijgeleider 3 delen Standaard

Die Endschiene

Barre de charge

Perfil contrapeso
Tiefe Seitenführung 3 Teile Standard
Deep side channel 3 parts - Standard
Coulisse profonde 3 parties Standaard

Profundidad guía lateral 3 partes Estándar

Zijgeleider 3 delen

Seitenführung 3 Teile
Side channel 3 parts
Coulisse 3 parties

Guía lateral 3 partes

58

48

Koppel zijgeleider (K)

Koppel- Führung (K)
Coupling side channel (K)
Coulisse d'accouplement (K)

Guía lateral de acoplamiento (K)

Connect&Go

A3
Industriezone "Flanders field"

8790 Waregem (Belgium)
Tel. 056/62.71.11     Fax. 056/60.28.51

Einbauweise 7B

Montagesituatie 7B

Installation method 7B
Montage 7B

Tipo de montaje 7B

1/4
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Side view Cross section
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OnderlatDiepe zijgeleider 3 delen Standaard

Die Endschiene

Barre de charge

Perfil contrapeso
Tiefe Seitenführung 3 Teile Standard
Deep side channel 3 parts - Standard
Coulisse profonde 3 parties Standaard

Profundidad guía lateral 3 partes Estándar

Zijgeleider 3 delen

Seitenführung 3 Teile
Side channel 3 parts
Coulisse 3 parties

Guía lateral 3 partes

Connect&Go

A3
Industriezone "Flanders field"

8790 Waregem (Belgium)
Tel. 056/62.71.11     Fax. 056/60.28.51

Montagesituatie 7B - voor/boven het raam (met omgekeerde kast en zijgeleiders)

Einbauweise 7B- vor/oben auf dem Rahmen (mit umgedrehter Kassette und Seitenführung)
Installation method 7B - in front/above the window (with reversed box and side channels)
Montage 7B - devant/dessus le châssis (avec caisson inversé et coulisses inversées)

Tipo de montaje 7B - delnate/encima la ventana (con cajón y guías laterales invertidos)
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OnderlatDiepe zijgeleider 3 delen Standaard

Die Endschiene

Barre de charge

Perfil contrapeso
Tiefe Seitenführung 3 Teile Standard
Deep side channel 3 parts - Standard
Coulisse profonde 3 parties Standaard

Profundidad guía lateral 3 partes Estándar

Zijgeleider 3 delen

Seitenführung 3 Teile
Side channel 3 parts
Coulisse 3 parties

Guía lateral 3 partes

Connect&Go

A3
Industriezone "Flanders field"

8790 Waregem (Belgium)
Tel. 056/62.71.11     Fax. 056/60.28.51

Montagesituatie 7B - voor/boven het raam (met omgekeerde kast en zijgeleiders)

Einbauweise 7B- vor/oben auf dem Rahmen (mit umgedrehter Kassette und Seitenführung)
Installation method 7B - in front/above the window (with reversed box and side channels)
Montage 7B - devant/dessus le châssis (avec caisson inversé et coulisses inversées)

Tipo de montaje 7B - delnate/encima la ventana (con cajón y guías laterales invertidos)

1/4
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Fiche technique
Fixscreen® 100 Slim

MONTAGE 7

DESSINS TECHNIQUES - MONTAGE 7B
D

ém
on

ta
bl

e

D
ém

on
ta

bl
e

Attention : 
∫ En cas de choix de la coulisse étroite G, le client doit prévoir un élément démontable sous le caisson pour pouvoir démonter le tube 

d’enroulement par le dessous (H = min. 680 mm).
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Profil de plâtrage  
20 x 30 mm ou  

30 x 30 mm

Direction de (dé)montage du tube d’enroulement 
La direction dans laquelle vous regardez détermine  
le choix du passage de câble à gauche ou à droite.

Direction de (dé)montage du tube d’enroulement 
La direction dans laquelle vous regardez détermine  
le choix du passage de câble à gauche ou à droite.
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OnderlatDiepe zijgeleider 3 delen Standaard

Die Endschiene

Barre de charge

Perfil contrapeso
Tiefe Seitenführung 3 Teile Standard
Deep side channel 3 parts - Standard
Coulisse profonde 3 parties Standaard

Profundidad guía lateral 3 partes Estándar

Zijgeleider 3 delen

Seitenführung 3 Teile
Side channel 3 parts
Coulisse 3 parties

Guía lateral 3 partes

Connect&Go

A3
Industriezone "Flanders field"

8790 Waregem (Belgium)
Tel. 056/62.71.11     Fax. 056/60.28.51

Montagesituatie 7B - voor/boven het raam (met omgekeerde kast en zijgeleiders)

Einbauweise 7B- vor/oben auf dem Rahmen (mit umgedrehter Kassette und Seitenführung)
Installation method 7B - in front/above the window (with reversed box and side channels)
Montage 7B - devant/dessus le châssis (avec caisson inversé et coulisses inversées)

Tipo de montaje 7B - delnate/encima la ventana (con cajón y guías laterales invertidos)

1/4
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OnderlatDiepe zijgeleider 3 delen Standaard

Die Endschiene

Barre de charge

Perfil contrapeso
Tiefe Seitenführung 3 Teile Standard
Deep side channel 3 parts - Standard
Coulisse profonde 3 parties Standaard

Profundidad guía lateral 3 partes Estándar

Zijgeleider 3 delen

Seitenführung 3 Teile
Side channel 3 parts
Coulisse 3 parties

Guía lateral 3 partes

Connect&Go

A3
Industriezone "Flanders field"

8790 Waregem (Belgium)
Tel. 056/62.71.11     Fax. 056/60.28.51

Montagesituatie 7B - voor/boven het raam (met omgekeerde kast en zijgeleiders)

Einbauweise 7B- vor/oben auf dem Rahmen (mit umgedrehter Kassette und Seitenführung)
Installation method 7B - in front/above the window (with reversed box and side channels)
Montage 7B - devant/dessus le châssis (avec caisson inversé et coulisses inversées)

Tipo de montaje 7B - delnate/encima la ventana (con cajón y guías laterales invertidos)
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30

OnderlatDiepe zijgeleider 3 delen Standaard

Die Endschiene

Barre de charge

Perfil contrapeso
Tiefe Seitenführung 3 Teile Standard
Deep side channel 3 parts - Standard
Coulisse profonde 3 parties Standaard

Profundidad guía lateral 3 partes Estándar

Zijgeleider 3 delen

Seitenführung 3 Teile
Side channel 3 parts
Coulisse 3 parties

Guía lateral 3 partes

Connect&Go

A3
Industriezone "Flanders field"

8790 Waregem (Belgium)
Tel. 056/62.71.11     Fax. 056/60.28.51

Montagesituatie 7B - voor/boven het raam (met omgekeerde kast en zijgeleiders)

Einbauweise 7B- vor/oben auf dem Rahmen (mit umgedrehter Kassette und Seitenführung)
Installation method 7B - in front/above the window (with reversed box and side channels)
Montage 7B - devant/dessus le châssis (avec caisson inversé et coulisses inversées)

Tipo de montaje 7B - delnate/encima la ventana (con cajón y guías laterales invertidos)
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OnderlatDiepe zijgeleider 3 delen Standaard

Die Endschiene

Barre de charge

Perfil contrapeso
Tiefe Seitenführung 3 Teile Standard
Deep side channel 3 parts - Standard
Coulisse profonde 3 parties Standaard

Profundidad guía lateral 3 partes Estándar

Zijgeleider 3 delen

Seitenführung 3 Teile
Side channel 3 parts
Coulisse 3 parties

Guía lateral 3 partes

Connect&Go

A3
Industriezone "Flanders field"

8790 Waregem (Belgium)
Tel. 056/62.71.11     Fax. 056/60.28.51

Montagesituatie 7B - voor/boven het raam (met omgekeerde kast en zijgeleiders)

Einbauweise 7B- vor/oben auf dem Rahmen (mit umgedrehter Kassette und Seitenführung)
Installation method 7B - in front/above the window (with reversed box and side channels)
Montage 7B - devant/dessus le châssis (avec caisson inversé et coulisses inversées)

Tipo de montaje 7B - delnate/encima la ventana (con cajón y guías laterales invertidos)
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OnderlatDiepe zijgeleider 3 delen Standaard

Die Endschiene

Barre de charge

Perfil contrapeso
Tiefe Seitenführung 3 Teile Standard
Deep side channel 3 parts - Standard
Coulisse profonde 3 parties Standaard

Profundidad guía lateral 3 partes Estándar

Zijgeleider 3 delen

Seitenführung 3 Teile
Side channel 3 parts
Coulisse 3 parties

Guía lateral 3 partes

Connect&Go

A3
Industriezone "Flanders field"

8790 Waregem (Belgium)
Tel. 056/62.71.11     Fax. 056/60.28.51

Montagesituatie 7B - voor/boven het raam (met omgekeerde kast en zijgeleiders)

Einbauweise 7B- vor/oben auf dem Rahmen (mit umgedrehter Kassette und Seitenführung)
Installation method 7B - in front/above the window (with reversed box and side channels)
Montage 7B - devant/dessus le châssis (avec caisson inversé et coulisses inversées)

Tipo de montaje 7B - delnate/encima la ventana (con cajón y guías laterales invertidos)
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B=Breite

Max. Fläche Screen: 12,6m²
Max. Fläche Screen:
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Fixscreen   100     Slim ® EVO Fixscreen   100 ® EVO  Slim F 
Max. surface screen: 12.6m²

W=Width

Max. surface screen: 

W=Width

with Crystalwindow
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Fixscreen   100     Slim ® EVO Fixscreen   100 ® EVO  Slim F 
Surface max. screen: 12,6m²

L=Largeur

Surface max. screen:

L=Largeur

avec fenêtre Crystal

5,6m²
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Fixscreen   100     Slim ® EVO Fixscreen   100 ® EVO  Slim F 
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Max. oppervlakte: 12,6m²

B=Breedte

Max. oppervlakte screen: 
met Crystalvenster
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Fixscreen   100     Slim ® EVO Fixscreen   100 ® EVO  Slim F B=Breite

Max. Fläche Screen: 12,6m²
Max. Fläche Screen:

B=Breite

mit Kristallfenster

5,6m²
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Fixscreen   100     Slim ® EVO Fixscreen   100 ® EVO  Slim F 
Max. surface screen: 12.6m²

W=Width

Max. surface screen: 

W=Width

with Crystalwindow

5.6m²
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Fixscreen   100     Slim ® EVO Fixscreen   100 ® EVO  Slim F 
Surface max. screen: 12,6m²

L=Largeur

Surface max. screen:

L=Largeur

avec fenêtre Crystal

5,6m²
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Max. surface screen: 12.6m²

W=Width

Max. surface screen: 
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Surface max. screen: 12,6m²

L=Largeur

Surface max. screen:

L=Largeur
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3D aanzicht

3D-Ansicht
3D-View
Vue en 3D

Vista 3D
Seitenansicht Sektion
Side view Cross section
Vue de côté Section

Vista lateral Sección

Zijaanzicht Doorsnede
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Bottom rail

30

OnderlatDiepe zijgeleider 3 delen Standaard

Die Endschiene

Barre de charge

Perfil contrapeso
Tiefe Seitenführung 3 Teile Standard
Deep side channel 3 parts - Standard
Coulisse profonde 3 parties Standaard

Profundidad guía lateral 3 partes Estándar

Zijgeleider 3 delen

Seitenführung 3 Teile
Side channel 3 parts
Coulisse 3 parties

Guía lateral 3 partes

Connect&Go

A3
Industriezone "Flanders field"

8790 Waregem (Belgium)
Tel. 056/62.71.11     Fax. 056/60.28.51

Montagesituatie 7B - voor/boven het raam (met omgekeerde kast en zijgeleiders)

Einbauweise 7B- vor/oben auf dem Rahmen (mit umgedrehter Kassette und Seitenführung)
Installation method 7B - in front/above the window (with reversed box and side channels)
Montage 7B - devant/dessus le châssis (avec caisson inversé et coulisses inversées)

Tipo de montaje 7B - delnate/encima la ventana (con cajón y guías laterales invertidos)

1/4

Fiche technique
Fixscreen® 100 Slim

MONTAGE 7

DESSINS TECHNIQUES - MONTAGE 7B

Coupe Vue latérale Vue en 3D

La barre de charge disparaît  
entièrement dans le caisson
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G = coulisse fermée

D = coulisse profonde 
(standard)

Passage Type de 
passage

Endroit de 
passage

B câble à l’arrière

F câble au-dessus

H câble sur le côté 

N câble à l’avant

V câble au-dessus

W câble sur le côté 
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Fixscreen 100 Slim MS7A Geleider D Fixscreen100 Slim MS7B Geleider D Fixscreen 100 Slim MS 7A Geleider D
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0°

Fixscreen 100 Slim MS 7B Geleider D

Fixscreen 100 Slim MS7 A en B, geleider G Voetplaatjes Fixscreen 100 MS1 MS6, geleider G
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Fixscreen 100 Slim MS 7B Geleider D

Fixscreen 100 Slim MS7 A en B, geleider G Voetplaatjes Fixscreen 100 MS1 MS6, geleider G

La direction dans laquelle vous regardez détermine  
le choix du passage de câble à gauche ou à droite. 

 Position de la fenêtre

Direction de (dé)montage  
du tube d’enroulement 
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l d
e 
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n

Profil de plâtrage 20 x 30 mm 
ou 30 x 30 mm

* Standard avec une plaque de base coulisse à 0°


